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natural appeal

WARM E S SENTCE

La natura entra in casa e I'arreda.

Natural Appeal & una serie in gres porcellanato ispirata alle sensazioni, ai colori e alle
sfumature del legno naturale. Con colori caldi e avwvolgenti, trasferisce agli ambienti
forza e vitalita, calore e armonia. Moderno e versatile, come tutte le collezioni in
gres porcellanato di Ceramiche Supergres, Natural Appeal € estremamente pratico,
resistente e mantiene le sue caratteristiche nel tempo. Elegante ed accogliente, veste

ogni ambiente di un fascino naturale

Nature comes into and furnishes the home.

Natural Appeal is a series in porcelain stoneware inspired by the feel, the colors and
the shades of natural wood. With enshrouding colors it transfers strength and vitality,
warmth and harmony to ambiances. Modern and versatile, as are all porcelain stoneware
collections by Ceramiche Supergres, Natural Appeal is extremely practical, resistant
and maintains, unaltered, its characteristics over time. Elegant and welcoming, it wraps

every ambiance with natural charm.

CERAMICHE

SUPERGRES

La nature entre dans votre maison et la décore.
Natural Appeal est une série en grés cérame
inspirée aux sensations, aux couleurs et aux

nuances du bois naturel. Avec des couleurs
chaudes et enveloppantes, elle transmet

aux espaces force et vitalité, chaleur et
harmonie. Moderne et versatile, comme
toutes les collections en grés cérame de
Ceramiche Supergres, Natural Appeal est
extrémement pratique, résistante et maintient
ses caractéristiques dans le temps. Elégante
et accueillante, elle revét chaque espace d’un

charme naturel.

Natur kommt ins Haus und gestaltet behagliche Raume.

AMUTTE

La naturaleza entra en casa y la decora.

Natural Appeal es una serie en gres porcelanico inspirada en las
sensaciones, los colores y matices de la madera natural. Con colores
célidos y envolventes, transmite a los ambientes fuerza y vitalidad, calor
y armonia. Moderna y versatil, como todas las colecciones en gres
porcelanico de Ceramiche Supergres, Natural Appeal es muy préactica,

resistente y conserva sus caracteristicas con el pasar del tiempo. Elegante

y acogedora, viste cualquier tipo de ambiente con encanto natural.

IMprpoaa BXOAWT B IOM 1
YKpaLLaeT ero.

Natural Appeal — 310 KonneKumA
KepaMorPaHUTHOM MANTHN,
BLOOXHOBMEHHaA LBETaMM U
baKTypamm HaTypanbHoro Aepesa.

Ee Tennsle obBonaxmBaioLLe

Natural Appeal ist eine Serie aus Feinsteinzeug, inspiriert von den TOHa HAMOMHAIOT [IOM HUBOV

Eindricken, den Farben und den Nuancen der naturbelassenen Eiche
und sorgt mit den warmen und angenehmen Farbténen fir Ambiente
voller Kraft und Vitalitat, voller Warme und Harmonie. Modern und
vielseitig, wie alle Kollektionen aus Feinsteinzeug von Ceramiche
Supergres ist auch Natural Appeal extrem praktisch, strapazierfahig
und halt die Eigenschaften im Laufe der Zeit unverandert bei.
Elegant und einladend, gestaltet Natural Appeal jede Umgebung mit

nattrlichem Charme.

3Heprvewn, yioToM 1 rapMoHMeN.
KaK v Bce ocTanbHele KonneKLmm
113 KepamorpaHmTa Ceramiche
Supergres, Natural Appeal
COBPEMEHHa, Ype3BbiHalrHo
MPaKTVYHa, CTOVKa 1 CnocobHa
COXPaHATL BO BPEMEHI BCe CBOM
xapaKTepucTvkm. bnarogapa ceoel
€CTeCTBeHHOM 31eraHTHOCTV 3Ta
NAWTKa CO34aeT B JOMe MPUATHYIO

HaTyparnbHyio 06CTaHOBKY.




natural appeal

GRES PORCELLANATO . GRES CERAME . FEINSTEINZEUG . PORCELAIN TILE . GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHWUT

30x240 RT . 12'x96" 29,7x120 RT . 117%'x48" 19,7x120 RT . 72/4'x48" 7,6x60 . 3"x24" 19,7x120 RT . 79/4'x48"
strutturato R11
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*“liétural almond

profondo e avvolgente

Intense and enshrouding
Profond et enveloppant
Tief und angenehm
Profunda y envolvente

Fny6okuin n yapyrowmi



NATURAL ALMOND 19,7x120 RT - 73/47x48” | 29,7x120 RT - 1_1.7’8”x48”




natural ailmond

attuale e accogliente

contemporary and welcoming
actuel et accueillant.

trendig und behaglich

actual y acogedora

aKTyasibHbl U YIOTHbIN

NATURAL ALMOND 7,5x60 - 3”x24”
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naturale, caldo, armonico
ed elegante

Natural, warm, harmonious and elegant
Naturel, chaud, harmonieux et élégant.
Natiirlich, warm, harmonisch und elegant
Natural, calida, armoniosa y elegante

HaTtypanbHbii, Tennbii, rARPMOHUYHbIN U 31€raHTHbIN

—

natural blonde
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tural blonde

NATURAL BLONDE 19,7x120 RT - 7¥4"x48” | NATURAL BLONDE STRUTTURATO 19,7x120 RT - 7%/4"x48"
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moderno e pratico

modern and practical
moderne et pratique.
modern und praktisch

moderna y practica

COBpPEMEHHbI N NPaKTUYHbINA

NATURAL WILD 7.5x60 - 3"x24” .

MEDLEY DEK TEXTURE 20x20 8”x8” SERIE MEDLEY . PROFILO METALLO ARGENTO 0.5x100 - 0.2”x40”
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natural wild

NATURAL WILD 19,7x120 RT - 73/47x48” | 29,7x120 RT - 117/87x48"

deciso, materico

Strong, materic
Décisif, texturé
Kraftig, materisch
Decidida, matérica

HacbliweHHbIN, BeleCTBEHHbIN



essenziale, luminoso,
puro e giovane

Essential, bright, pure and youthful T ‘ g ' 7 . ' ' j el \ b N

Essentiel, lumineux, pur et jeune.

el — A 2 tural 'Iight ¢

JIaKOHNYHbIN, APKUIA, YNCTbIA U CBEXUN

4

NATURAL LIGHT 19,7x120 RT - 7347x48” | 29,7x120 RT - 117/87x48"
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natural blonde

GRES PORCELLANATO .

natural appeal

GRES CERAME .

FEINSTEINZEUG PORCELAIN TILE .

WARM

ESSENUCE

GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHUT

23



natural appeal
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natural light

GRES PORCELLANATO . GRES CERAME . FEINSTEINZEUG
PORCELAIN TILE . GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHUT

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

19,7x120 RT . 29,7x120 RT 9 mm ==
7,5x60 8,5 mm =~

F:F'-_=:.
i

NATURAL LIGHT NATURAL LIGHT NATURAL LIGHT
29,7x120 RT . 1175'x48" 19,7x120 RT . 794'x48" 7,5x60 . 3'x24"

PEZZ| SPECIALI . PIECES SPECIALES . FORMTEILE . SPECIAL TILES
PIEZAS ESPECIALES . CNEUMNANBHbLIE 9NTIEMEHTbI

14.7x120 RT . 5%4"x48"

NATURAL LIGHT
MOSAICO
29,7x29,7 117ExT1 7

disponibile su ordinazione . available only upon request
disponible uniquement sur commande . nur auf Bestellung verflighar
disponible sélo por encargo . ®opmaT AOCTyMNeH TONbKO Ha 3aKas

BATTISCOPA TD
7,2x60 . 2.8"x24"

NATURAL ALMOND NATURAL ALMOND
30x240 RT . 12'x96" 29,7x120 RT . 117'x48"

CERAMICHE

SUPERGRES

natural almond

GRES PORCELLANATO . GRES CERAME . FEINSTEINZEUG
PORCELAIN TILE . GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHUT

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

19,7x120 RT . 29,7x120 RT 9 mm ==
30x240 RT 9 mm =—
7,5x60 8,5 mm =—

NATURAL ALMOND NATURAL ALMOND NATURAL NATURAL ALMOND

19,7x120 RT . 7¥#'x48"  STRUTTURATO ALMOND MOSAICO
19,7x120 RT . 794'x48"  7,5x60 29,7x29,7 117117
3'x24"

PEZZI SPECIALI . PIECES SPECIALES . FORMTEILE . SPECIAL TILES
PIEZAS ESPECIALES . CNELVANBHbBIE 3NEMEHThI

BATTISCOPA TD
7,2x60 . 2.8"x24"

14.7x120 RT . 5¥*'x48"

disponibile su ordinazione . available only upon request

disponible uniguement sur commande . nur auf Bestellung verfiigbar
disponible sélo por encargo . ®opmaT AOCTyMNeH TONbKO Ha 3aKas
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natural appeal

natural blonde

GRES PORCELLANATO . GRES CERAME . FEINSTEINZEUG
PORCELAIN TILE . GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHUT

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

19,7x120 RT . 29,7x120 RT 9 mm ==

7,5x60 8,5 mm ==
NATURAL BLONDE NATURAL BLONDE NATURAL BLONDE NATURAL NATURAL BLONDE
29,7x120 RT . 117%'x48" 19,7x120 RT . 794'x48"  STRUTTURATO BLONDE MOSAICO
19,7x120 RT . 724'x48"  7,6x60 29,7x29,7 117Ex1 17
o

PEZZ| SPECIALI . PIECES SPECIALES . FORMTEILE . SPECIAL TILES
PIEZAS ESPECIALES . CNEUMNANBHbLIE 9NTIEMEHTbI

14.7x120 RT . 5¥4'x48"

disponibile su ordinazione . available only upon request

disponible uniquement sur commande . nur auf Bestellung verflighar
BATTISCOPA TD disponible sélo por encargo . ®opmaT AOCTyMNeH TONbKO Ha 3aKas
7,2x60 . 2.8"x24"

NATURAL WILD
30x240 RT . 12'x96"

CERAMICHE

SUPERGRES

natural wild

GRES PORCELLANATO . GRES CERAME . FEINSTEINZEUG
PORCELAIN TILE . GRES PORCELANICO . KEPAMOIPAHUT

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

19,7x120 RT . 29,7x120 RT 9 mm ==
30x240 RT 9 mm ==

7,5x60 8,5 mm =—
NATURAL WILD NATURAL WILD NATURAL WILD NATURAL NATURAL WILD
29,7x120 RT . 117%'x48’ 19,7x120 RT . 7%#'x48"  STRUTTURATO WILD MOSAICO
19,7x120 RT . 794'x48"  7,6x60 29,7x29,7 . 117#'x117#
3'%x24"

PEZZI SPECIALI . PIECES SPECIALES . FORMTEILE . SPECIAL TILES
PIEZAS ESPECIALES . CNELVANBHbBIE 3NEMEHThI

14.7x120 RT . 5¥*'x48"

disponibile su ordinazione . available only upon request

disponible uniguement sur commande . nur auf Bestellung verfiigbar
BATTISCOPA TD disponible sélo por encargo . ®opmaT AOCTyMNeH TONbKO Ha 3aKas
7,2x60 . 2.8"x24"

27
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natural appeal

Norma di riferimento: EN 14411 (ISO 13006) Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (Ev < 0,5%)
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (Ev< 0,5%)

Besugznorm: EN 14411 (1ISO 13006) Anlage G- Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (Ev<0,5%)

Reference standard: EN 14411 (1ISO 13006) Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (Ev
Norma de referencia: EN 14411 (ISO 13006) Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (Ev<0,5%)

CootseTtctyeT Hopme EN 14411 (ISO 13006) Kepamudeckue nanMTkin, CNpecCcoBaHHble BCYXytO, C HU3KMM BogonornoLleHneMm (Ev < 0,5 %)

GRUPPO B la UGL

<0,5%)

”

Ceramics of Italy

CERAMICHE

SUPERGRES

Caratteristiche tecniche
Caracteristiques techniques - Teknische eigenschaften
Technical characteristics - Caracteristicas técnicas

Norma
Norms - Normes
Normen - Normas

Requisiti richiesti
Requirements - Conditions requisés
Geforderte eigenschaften - Valor solicitud

* Valore medio Supergres

Valeur moyenne - Average rating
Durchschnittswert - Valore medio

TexHMYEeCKMe XapaKTepUCTUKM CraHpapT 3haveHne, TpebyeMoe B COOTBETCTBUN C HOPMaMu CpefaHee 3HayeHne
N>15cm superficie naturale | superficie strutturata

Lunghezza e larghezza dei lati - Longuer et largeur de cotés Conforme - Conforme
Lé&nge und Breite - Lenght and width of the sides +0,3% +1,0mm Geméss - According to
Largo y ancho de los lados - Paamepbl CTOpoH Conforme - CooTBeTCTBYET
Rettilineita degli spigoli - Equerrage des angles _ Conforme - Conforme
Kantengeradheit - Straightness = +0,3% +0,8 mm Geméss - According to
Rectilineidad de las aristas - KpveraHa ctopoH 1SO 10545-2 E Conforme - CooTBeTcTBYET
Ortogonalita - Orthogonalité %% E Conforme - Conforme
Rechtwinkligkeit - Rectangularity o« +0,3% +1,5mm Geméss - According to
Ortogonalidad - KocoyronsHocTb Conforme - CooTeTcTBYET
Planarita - Planéité Conforme - Conforme
Planitat - Flatness +0,4% +1,8 mm Geméss - According to
Planaridad - KpvsvaHa n1LeBOV NOBEPXHOCTY Conforme - CooTeTcTBYET
Lunghezza e larghezza dei lati - Longuer et largeur de cotés Conforme - Conforme
Lé&nge und Breite - Lenght and width of the sides +0,6 % +2,0mm Geméss - According to
Largo y ancho de los lados - Pa3mepbl CTOpoH Conforme - CooTBeTCTBYET
Rettilineita degli spigoli - Equerrage des angles E Conforme - Conforme
Kantengeradheit - Straightness S +0,5% +1,5mm Geméss - According to
Rectilineidad de las aristas - KpveraHa cTopoH E Conforme - CooTBeTCTBYET
Ortogonalita - Orthogonalité %% & Conforme - Conforme
Rechtwinkligkeit - Rectangularity 3 +0,5% +2,0mm Gemass - According to
Ortogonalidad - KocoyronsHocTb = Conforme - CootBeTCTBYET
Planarita - Planéité Conforme - Conforme
Planitat - Flatness +0,5% +2,0mm Gemass - According to
Planaridad - KpvBvaHa nuLEBO NOBEPXHOCTY Conforme - CooTBeTCTBYET
Spessore - Epaisseur Conforme - Conforme
Stérke - Thickness IS0 10545-2 +5% +0,5mm Geméss - According to
Espesor - TonwuHa Conforme - CooTBeTCTBYET
Assorbimento % d’acqua - Absorption d’eau Conforme - Conforme
Wasseraufnahme - Water absorption 1SO 10545-3 Ev<0,5% Geméss - According to
Absorcion % de agua - BopoviornoweHvie Conforme - CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura - Résistance a la flexion et a la force de ropture S >1300 Conforme - Conforme
Biegefestigkeit und Bruchlast - Flexion and break resistance IS0 10545-4 Spessore > 7,5 mm |: R ; 35 N/mm? Geméss - According to
Resistencia a la flexion y carga de rotura - Mpeaen NpoYHOCTY NpY U3rMGe 1 paspyLuatoLLas Harpy3ka = mm Conforme - CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza all’abrasione profonda (porcellanato non smaltato) UGL Conforme - Conforme
Résistance a I'abrasion profonde (gres cérame) UGL - Tiefenverschleissbesténdigkeit (unglasierte Feinsteinzeug) UGL 1SO 10545-6 <175 mm? Geméss - According to
Deep Scratch Resistance (unglazed porcelain) UGL = Conforme - COOTBeTchB or
Resistencia a la abrasion profunda (no emaltados) UGL - CtoiikocTs k abpaaviey (UGL) Y
Coefficiente di espansione termica lineare tra 20° e 100° C - Dilatation thermique linéaire entre 20°C et 100°C Metodo di prova disponibile - Méthode d’assai disponible Conforme - Conforme
Lineare Waerme-ausdehnung zwischen 20°C und 100°C - Linear thermal expansion 20°C to 100°C 1SO 10545-8 Priifverfahren verfiigbar - Test method available Gemass - According to
Coeficiente de expansion térmica linear entre 20°C y 100°C - KoahULMEHT MHEIAHOMO TEMTOBOrO PacLLMPEHUS Método disponible - Vicnonbayembiii METOA, MCTbITaHNs Conforme - CooTBeTCTBYET
Resistenza agli shalzi termici - Résistance aux écarts de Température Metodo di prova disponibile - Méthode d’assai disponible Conforme - Conforme
Temperaturwechselbestaendigkeit - Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Priifverfahren verfiigbar - Test method available Gemass - According to
Resistencia a los choques térmicos - CToKocTb K nepenagy Temnepatyp Método disponible - Vicnonbayembiii MeTof, MchbiTaHns Conforme - CooTBeTCTBYET
Resistenza al gelo - Résistence au gel Metodo di prova disponibile - Méthode d’assai disponible Conforme - Conforme
Frostbestandigkeit - Frost resistance 1SO 10545-12 Priifverfahren verfiigbar - Test method available Geméss - According to
Resistencia al hielo - Mopo3oycTonumBocTs Método disponible - Vicnonbayembiii MeTof, MChibiTaHns Conforme - CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza chimica - Résistance chimique Classe UB minimo (UGL) - Categorie UB min (UGL) UA
Chemikalienbestdndigkeit - Chemical resistance 1SO 10545-13 Klasse UB min (UGL) - Class UB min (UGL) ULA
Resistencia a los productos quiimicos - XviM1deckast CTOMKOCTb Clase UB min (UGL) - Munumym knace UB (UGL) UHA
Determinazione della resistenza alle macchie - Résistance aux taches Classe 3 minimo - Categorie 3 min Conforme - Conforme
Besténdigkeit gegen Fleckenbil - Resistance to staining 1SO 10545-14 Klasse 3 min - Class 3 min Gemass - According to
Resistencia a las manchas - YcTonunBocTb amanm K 3arpsiaHeHmnio Clase 3 min - MuHmym 3 knacc Conforme - CooTBeTCTBYET
Resistenza allo scivolamento - Résistance au glissement Classificazione R - Evaluacion R
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit - Slip resistance DIN 51130 Klassifizierung R - Classification R R9 R11
Antideslizamiento - ConpoTVBeHIE CKOMKEHMIO Classification R - Knaccudikauma R
Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito dinamico ( DCOF ) BOT 3000 c

o ) : : onforme - Conforme
Résistance au glissement - resistance de frottement dynamique STANDARD > 0,42 wet Gemiss - According to

Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit-dynamischer reibungskoeffizient - Slip resistance - dynamic friction coefficient

Resistencia al deslizamiento - coeficiente de rozamiento dinamico - ConpoTvianeHiie CKomKeHuio. KoaddmuyeHT TpeHmst

ANSIA137.1:2012

Conforme - CooTBeTCTBYET

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA Ogni prodotto si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto, dacolore a colore. Per stonalizzazione s’intende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella.
DEGRE DE VARIATION CROMATIQUE Chaque produit est caractérisé par un degré de nuance variable d’un produit a I'autre et d’une couleur a une autre. Par nuance, il faut entendre une variation de la gradation de couleur entre un carreau et un autre.

GRAD DER FARBABWEICHUNG Jedes Produkt kennzeichnet sich durch einen bestimmten Grad an Marmorierung (Schattierung), der sich von Produkt zu Produkt, von Farbe zu Farbe unterscheiden kann. Unter Marmorierung versteht man den Grad der Farbanderung von Fliese zu Fliese.
COLOUR SHADE VARIATION Every product is characterised by colour-shading that can vary from one product to another and from one colour to another. When referring to colour-shading we refer to the chromatic variation of the tile surface.
GRADO DE VARIACION CROMATICA Cada producto se caracteriza por el nivel de variacion de tonalidad que presentan sus baldosas, que cambia en funcion del producto y del color.

PASBEPOC LIBETOBOIO TOHA Kaxpoe usgenue v Kaxabiii LBET OTIMHAIOTCA MHAMBUAYANbHOW TOHANIbHOW HEOAHOPOAHOCTLIO. Mof TOHANbHOW HEOAHOPOAHOCTLIO NMOHUMAETCS U3MEHEHNE LBETOBbIX HIOAHCOB OT MAWUTKM K NIUTKE.

\ Prodotto con leggera variazione cromatica

Product with a Sll? t chromatic variation
H [ || Produit avec une Iégére variation de couleur
natural light w2 Produkt mit leichter Farbverénderung
Producto con ligera variacion cromética
‘ U3f1eNUe C NErKOM TOHANBHON HEORHOPOAHOCTLIO

natural blonde
natural wild
natural almond

Prodotto con marcata variazione cromatica
Produit avec une variation de couleur marquée
v || Produkt mit deutlicher Farbverénderung

Product with a marked chromatic variation
Producto con marcada variacion cromatica
13penve ¢ Moguep! i1 TOHabHO 10

**

IMBALLI . EMBALLAGE . VERPACKUNG .

PACKING . EMBALAJE . YNAKOBKA

pz/box mgq/box kg/box box/plt mq/plt kg/plt spessore
30x240RT 4 2.88 61,60 18 51,84 1194 9 mm
30x240 venduto a multipli di 4 pz * 30x240 fornito in casse di dimensioni 266,6x135,6x35,8 h. cm. Peso0:85 kg
30x240 sold in multiples of 4 pieces * 30x240 supplied in crates - dimensions crate 266,6x135,6x35,8 h. cm. Weight:85 kg
29,7x120RT 4 29,20 36 51,41 1066 9 mm
19,7x120RT 28,20 32 45,39 917 9 mm
19,7x120RT strutturato 28,20 32 45,39 917 9 mm
7,5x60 22 19,00 60 59,40 1155 8,5 mm
mosaico 10 16,00 30 26,46 492 9 mm
7,2x60 battiscopa TD 10 9,40 70 420 ml 673 -

AVVERTENZE PER LA POSA . RECOMMENDATIONS FOR INSTALLATION . RECOMMANDATIONS POUR LA POSE
VERLEGETIPPS /ADVERTENCIAS DE COLOCACION . PEKOMEHZOALMWW NO YKNALKE

Per la posa del materiale rettificato si prescrive una fuga minima di 2 mm / As for rectified materials, a minimum joint of 2 mm is required / Pour la pose du
matériau rectifié, il faut réaliser un joint minimum de 2 mm / Fir die Verlegung des geschliffenen Materials ist eine Mindestfuge von 2 mm vorgeschrieben
Para la colocacién de material rectificado se aconsejan juntas minima de 2 mm / PeTndnLmMpoBaHHYi0 MAMTHY pEKOMeHOYeTCA YKNaObBaTb CO LLIBOM 2 MM.

éZOCmé

Si raccomanda di posare i materiali sfalsati di 20 cm al massimo, mai a meta della loro lunghezza / It is strongly recommended to install the materials in a staggered pattern of a
maximum of 20 ¢cm, never at half way its length / Il est conseillé de poser les matériaux en décalé de 20 cm au maximum, jamais a la moitié de leur longueur / Es wird empfohlen,
die Materialien um hdchstens 20 cm versetzt zu verlegen und nie in der Mitte ihrer Lange / Se aconseja colocar los materiales escalonados en 20 cm maximo, nunca a la mitad de
su largo / PexomeHayeTcA yKnaawlBaTe MAUTKM BpasberKy co cMeLlieHreM He bonee 20 cM. He peKoMeHayeTcA CMeLLeHMe, PaBHOE MOMOBMHE ONMHBI MIUTOK.

Valori riferiti ai fondi. Le caratteristiche tecniche fanno riferimento al formato nominale delle piastrelle espresso in mm.

Valeurs se référant aux fonds. Les caractéristiques techniques se référent au format nominal des carreaux exprimé en mm.

Werte bezogen auf Grundliesen. Die Angaben beziehen sich auf die NenngréfRe der Fliesen in mm.

These values refer to the bottoms. The technical characteristics refer to the nominal size of tiles expressed in mm.

Valores referidos a los fondos. Las caracteristicas técnicas se refieren al formato nominal de las baldosas expresado en mm.

NokazaTenu OTHOCATCS K POHOBOM NIUTKE. TEXHNYECKIME XapaKTePUCTUKM OTHOCATCS K HOMUHaIbHOMY (hOpMaTy MANTOK, BbIP2XKEHHOMY B MM.

Se non indicato diversamente, i valori delle prove tecniche si riferiscono alla superficie naturale.

Sauf indication contraire, les valeurs des tests techniques se rapportent a la surface naturelle.

Wenn nicht anders angegeben beziehen sich die Werte der technischen Tests auf die natlrliche Oberflache.
Unless otherwise indicated, the values of technical tests refer to the natural surface finish.

Los valores de las pruebas técnicas se refieren a la superficie natural (si no es indicada una situacién diferente).
Ecnmn He ykadaHo nHoe, pesynbTaThbl UCTbITaHUI OTHOCSTCS K HAaTypaslbHOM MOBEPXHOCTU.

Per piastrelle rettangolari che abbiano il lato maggiore L = 60 cm, e rapporto tra i lati = 3, la misurazione dell’ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.

Pour les carreaux rectangulaires qui ont le coté le plus long L >= 60 cm, et le rapport entre les cotés >=3, la mesure de |'orthogonalité se fait seulement sur le coté le plus court.
Bei rechteckigen Fliesen, mit der langsten Seite L >= 60 cm und einem Seitenverhaltnis von >=3 darf die Messung der Rechteckigkeit nur an der kurzen Seite durchgeflhrt werden.
For rectangular tiles with longest side L >= 60 c¢cm and a ratio length/width L/W >=3, the measurement of orthogonality should only be carried out on short edges.

Para las baldosas rectangulares con lado mayor L >= 60 cm y proporcion entre los lados >=3, la medicién de ortogonalidad tiene que ser efectuada sélo en el lado corto.

Lns npsiMoyronbHbIX NNTOK ¢ 6onee AMHHOM rpaHbio L >= 60 CM 1 COOTHOLLEHWEM rpaHern >=3 N3MepeH1e OPTOrOHaTbHOCTW BbINMOSIHAETCSA TOMIbKO NO KOPOTKOWN MPaHu.
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natural appeal

| dati e le informazioni riportate nel presente catalogo sono aggiornate al momento della stampa e potrebbero subire successive correzioni e/o
modifiche. Verificare sempre I'ultima edizione disponibile confrontando la data riportata nell’ultima pagina della versione cartacea, con quella
indicata nel pdf del catalogo scaricabile dal sito www.supergres.com

| colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono indicativi e si avvicinano quanto piu possibile a quelli reali
nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Data and information reported in this catalogue are updated at the moment of catalogue printing therefore they may be subject to subsequent
corrections and/or amendments. Always check the latest available issue and compare the date reported on the last page of the hard-paper
copy of the catalogue with that stated in the pdf. format downloadable on website Www.supergres.com

The colours and aesthetic features of products are indicative and reproduce, as close as possible, the real colours and features taking into
consideration the restrictions of printing processes.

CERAMICHE

SUPERGRES

Finito di stampare nel mese di Dicembre 2018 per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltaly

I prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.

Printed in the month of December 2018 on behalf of Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy

All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.

© Copyright 2017 Ceramiche Supergres Casalgrande (Reggio Emilia) - Italy
Pubblicato da Ceramiche Supergres. Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy - Marzo 2017
Progetto, direzione e coordinamento a cura dell'ufficio marketing Ceramiche Supergres
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Project, management and co-ordination by marketing Ceramiche Supergres
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